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EXPLA'liATOR\ 'liOTES 

Section I 

The pro\'ision to be repealed reads as follov.·s: 

3(2) Notwithstanding subsection (I), no perwn 
shall contribute to the Superannuation Account 
after that person has to his credit periods of pen
sionable service under thi.;; Act or the Teachers' 
Pension ,4.ct totalling thirty-five years but the 
pensionable senicc under subparagraph 4(l)(a)(v) 
is deemed not to be pensionable ser\ ice for the 
purposes of this subsection. 

Section 2 

The pro\·ision to be repealed read'i as follo\l,:s: 

4(1) Subject to this Act, the follmving service 
may be counted by a contributor as pens;onable 
ser\·ice, namely: 

(a) non-e!ecti\·e ser\ ice. compri--.ing 

(ii) any period of pensionable ser\ ice under 
the Teachers' .i\ct in respect of \\·hich he 
has not at any tirne recei\cd any benefi1, 

Section 3 

The pro\·ision to be repealed read.., a.;, folio\\'.: 

6(1) \\'here a pension bccon1c.;, pa~ablc under 1hi.;, 
Act, it )hall be paid in equal 1nonthl~ in-.ralmenu, 
in arrear.;, and i_-, to continue, '>ubjcct to thi-, :\L'!, 
during rhc lifctirne or rhc recipient and thereafter 
until the end of the n1on1h in \\hi1..:h he die-. and 
any an1ount in arrear-, thereof cha! n:n1aitl'• at any 
tirnc after hi<., death i ... to be raid (0 the )Llr\i\ing 
spou<.,c, or if there i'> no '>Uf\i\ ing "JlOll..,L' or he 
cannot be found in equal -,hare'> to rhc ...:hildren. or 
if there are no L·hildrcn or they cannot he found to 
the estate of thL' rL'ciricnt. 

NOTES EXPUCATl\ES 

Article I 

Texte de Ia disposition don! !'abrogation est 
proposee: 

3(2) Nonobstant route disposition du paragraphe 
(I), nu! ne doit continuer a cotiscr au con1pte de 
pen5ion des qu'il compte a son credit, en ap
plication de Ia presente Joi ou de la Loi sur la 
pension de rctraite des enseignants, un total de 
trente-cinq ans de service ouvrant droit a pen
sion, n1ais, aux fins du present paragraphc, le ser
vice ouvrant droit a pension \ i':ie au 'iOtL<.,-aJinea 
4(1)a)(v) n'cst pas considCre co1nme _<.,ervicc 
OU\Tant droit 3 pension. 

Article 2 

Tcxte de la di.spo .... ition dont !'abrogation eq 
proposee: 

4(1) Sous reserve de.<., Ji<;pO'iition\ particuJieres 
de la prCsente loi. un cotisant peut co1nptcr cornme 
service ouvrant droit a per11,ion 

a) le ser\·ice non accon1pagne d'option, 
comprenant 

(ii) toutc pC-riode de <.,Cf\ ice OU\ rant droit 
3. pension SOU'> Jc rCgin1c Jc !a loi de.'> 
cnseignants pour laquelle ii n'a ja1nai.;, fC(,:U 
de presta1io11, 

Article 3 

Te.xte de la di<;po-,ition dont !'abrogation c'il 
proposCe: 

6(1) I.or\qu'unc pen.;,ion dL'\icnt payable en ap
plication Jc la prCscntc loi. c!le doit Ctrc payee 
par rnen<.,ualitC<.. Cga[c.<., a tcrn1c L'chu ct L'Olllinuer. 
.;,ou<., rC..,Cf\C de.;, di-,po-.ition-. part1culiCrL'"' Jc la 
prescnte Joi, durant la \il' du hl·nc!'iciairc ct cc ju'>
qu'<i la fin du n1oi-, de '>011 dCc(..,, cl tout 
arrC-rage Jc pen\lon au n1on1cn1 du dl'L·C.., Joit 
Ctre payC au conjoint -.ur\i\ant nu. -,'ii n'y a pa-. 
de conjoint _<.,urvivant ou .., 'ii c-,1 in1po..,-,iblc Jc k· 
LnHl\Cr, aux enfants, par part<, cgak,..,, ou, ..,'il n'y a 
pa.;; d'cnfant:-.. ou .'>'il c<.,t irnpo'>-.ihlc dL' !c-. trou\cr. 
fl la SUCCC'-.<.,ion du bCnC-!'iciairc. 



Section 4 

References to the repealed subsection 3(2) are 
removed. 

Section 5 

The first annual adjustment of pension \\'ill be 
limited to correspond to the number of months 
following cessation of employment or death in the 
y·ear imn1ediately preceding the year in \vhich the 
first adjustment is made. 

Section 6 

Reference to the nev.· subsection 8(6.1) is added 
in relation to deferred pensions. 

Section 7 

A reference to the repealed subsection 3(2) is 
removed. 

Sections 8 and 9 

Ad1nini-.1rativc, rnanagemcnt and in\'estment cx
pen<ic . .., prc'icribed by the Lieutcnant-Cio\'ernor in 
('ouncil by regulation "·iii be a charge upon and 
payable out of the pension trust fund. 

St·ction 10 

('01ning-int o-force pH)\ ision. 

Article 4 

Les references au paragraphe 3(2), lequel est 
abroge, sont supprimfcs. 

Article 5 

Le premier ajustement annuel de la pension -;era 
limiti: a une somme correspondant au nombre 
de mois suivant la cessation de l'emploi ou le 
cteces dans l'annee qui precede immediatement 
celle au cours de laquelle ce premier ajustement est 
effectue. 

Article 6 

La reference au nouveau paragraphe 8(6.1) est 
ajoutfe relativement aux pensions difffri:es. 

Article 7 

La reference au paragraphe 3(2), lequel est 
abroge, est supprimee. 

Article 8 et 9 

Les frais d 'administration, de gestion et de 
placement prescrits par le lieutenant-gouverneur 
en conseil par reglement seront imputes et 
preleves sur la caisse de retraite en fiducie. 

Article IO 

Entree en vigueur. 



An Act to Amend the 
t>ublic SerYice Superannuation Act 

Her X,1ajcsty, by and \1.:ith the advice and consent 
of the Legis\ati\C As-;cn1bly or NC\\' BrunS\Yick, 
enacts as fol\o\vs: 

1(1) Subrection 3(21 of the Public Ser>'ice 
Superannuation Act, chapter l'-26 of the Rei·ised 
Statutes. 1973, is repealed. 

1(2) Nothing in subsection (/) affects a person 
who before September I, 1983 has to his credit 
periods oj· pensionable serrice totalling thirty-fire 
years. 

2 Subparagraph 4(/)(a)(ii) of the said Act i< 
repealed. 

3 Subsection 6( IJ of the said Act is repealed and 
the /ollott·ing suhstitutelf therefor: 

6( I) \\··here a pcn..,ion hccon1cs payatilc under this 
Act it ..,hall be 

(a) cllecti\e on the first day of the month 
follo\\·ing the n1onth in \vhich CC'i':iation of 
cn1p\oyn1cnt or death too\... place, or fo\lo\\ing 
the 111onth in \\hich rctirerncnt age i'i rL·ache<l if 
a deferred pcn.'iion ha-. hcen elected, and 

Loi modifiant la Loi sur 
la pension de retraite dans les services publics 

Sa rv1ajcste, sur l'avis et du consentement de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1(1) Le paragraphe 3(2) de la Loi sur la pension 
de retraite dans Les services publics, chapitre P-26 
des Loi< rifrisees de 1973, est abroge. 

1(2) Rien au paragraphe (I) n 'affecte une per
sonne qui compte a son credit, arant le Jrr 
septembre 1983, un total de trente-cinq ans de ser
vice OU\'rant droit Q pension. 

2 Le sous-alinea 4(1)a)(ii) de cette loi est abroge. 

3 Le paragraphe 6(1) de cette loi est abroge et 
remp/ace par ce qui suit: 

6(1) Toute pension qui dcvient payable en vertu 
de la prCsentc loi 

a) prend effet le premier jour du mois qui 
suit ce\ui pendant lequel surYient la ccssa1ion 
d'e1nploi ou le deces ou qui suit celui pendant 
\eque! J'<ige de Ja retraite ~St atteint ':ii UilC 

pension differec a ere choisie, ct 



(b) paid in equal n1onthly in'ltalment'i 
commencing on the effective date or the pen
sion and continuing, subject to this A.ct, during 
the lifetime of the recipient. 

4 Section 7 of the said Act is amended 

(a) by striking out the words "or ceased to 
contribute to the ,\'uperannuation ,4ccount in 
accordance with subsection 3(2) whichei-er oc
curs first, " where they appear in paragraph 
(/)(b) thereof: 

(b) by repealing subsection (6) thereof. 

5 Section 8 of the said Act is amended by adding 
immediately after subsection (6) thereof the 
following subsection: 

8(6.1) Not\\ithstanding subsection (6), the first 
adjustment under that subsection shall be the 
amount determined by multiplying the increase, if 
any, that would other\' .. ·ise be payable under 
subsection (6) by a fraction the denon1inator of 
\i,.·hich is 12 and the numerator of \i,.·hich is equal to 
the number of n1onths follov.;ing the rnonth in 
\\:hich cessation of ernployment or death took 
place in the year preceding the year in \\hich the 
first adjustment is n1ade. 

6 Paragraph l()(/)(j) of the mid Act is amended 
by striking out the words ''subsection 8(6)" where 
they appear therein and .mbstitutini: therefor the 
words "subsection 8(6) and 8(6. l )". 

7 Section 16 of the said Act is amended by strik
ing out the 1-1.·ords ", or tt·ou/d hai·e becon1e hut 
for the prol'isions of subsection 3(2) . .. where they 
appear therein. 

8 Section 27 of the said Act is amended b_1· ad
ding immediately aj)er subsection (4) thereof the 
fo//01-1.·in1; subsection: 

27(4.1) Expense.;, pre-.cribed by regulation that 
relate to the adrnini'itration of thi-; :\er and 10 the 
managcn1enr and in\C~tn1cnt of 1noney in the pl'n
sion trust fund are a 1..'.hargc upon and payable out 
of the pen')ion rruq fund. 

2 

bJ doit Ctre payCc par mensualitCs egales 

a partir de la dale a laquelle la pension 
prend effct et ce, sous rescr\e des disposition.s 
particulieres de la prCsente Joi, durant toutc la 
vie du beneficiaire. 

4 L ·article 7 de cette /oi est n1odijie 

a) par la suppression des mots «ou, si cet 
erenement survient en dernier, cesse de cotiser 
au compte de pension conformement au 
paragraphe 3(2)» ti /'alinea ( /)b); 

b) par /'abrogation du paragraphe (6). 

5 L 'article 8 de cette loi est modifie par /'adjonc
tion apres le paragraphe (6) du paragraphe sui
i•ant: 

8(6.1) Nonobstant le paragraphe (6), le premier 
ajustement en vertu de ce paragraphc e.-.c egal a 
la somn1e obtenuc en n1ultipliant l'augrncntation 
qui aurait normalement ete \er,.,Ce en vertu de L'e 
paragraphc par une fraction dont le denorninatcur 
est 12 et le numerateur le non1brc de n1oi-. qui :-.ui
vent celui de la cessation d\:n1ploi ou du decC-. 
dans I' an nee precedant celle au l..'.ours de laquellc L'C 
premier ajustement est cffectue. 

6 L 'alinea lfi(l)j) de cette /oi est modijie par la 
suppression des mots «au paragraphe 8(6)» et Jeur 
remplacen1ent par /es mots qJU\ paragraphe-. 8(6) 
Cl 8(6.()». 

7 L 'article 16 de cette /oi est 1nod(tie par la sup
preJsion des mots «OU aurait pu .\e mettre il 
cotiser s 'ii n )· al·ait !es dispositions du para1-:raphe 
3(2)». 

8 I. 'article 27 de cette loi e.11 modifie par /'ad
jonction apres le paragraphe (./) du parar:raphe 
suit·ant: 

27(4.1) Lc':l frab prcscrit.., par reg:len1cn1 en 
rapport a\ec l'adrnini.-.rration de !a prCscnlc loi ct 
la gescion et le placc111ent de'> fonJ,., dl' !a L'ai..,:-.c de 
retraite en fiducie -.ont in1pu1e,., L'! pn:·lc\C-. -.ur la 
cai.'i\C de rctraite en fiducic. 



9 Section 28 of the said Act i1 amended 

(a) by s"lriking out the word "and" where it 
appears at the end of paragraph (i) thereof; 

(b) by adding immediately after paragraph (i) 
thereof the following paragraph: 

(i. 1) prescribing for the purposes of 
subsection 27(4. l) expenses which are a charge 
upon and payable out of the pension trust fund; 

10 This Act or any provision thereof comes into 
force on a day to be fixed by proclamation. 

3 

9 L 'article 28 de cette Loi est modifh' 

a) par la suppression du mot «et» a la fin de 
l'alinea i); 

b) par l'adjonction apres l'alinea i) de 
I'alinia suirant: 

(i. /) prescrivant Jes frais imputables et 
payables sur la caisse de retraite en fiducie sui
vant le paragraphe 27(4.1); 

10 La prCsente loi ou l'une de ses dispositions en
tre en \'igueur a la date qui sera nxee par pro
clamation. 




